V disertacni praci poddvame ndvrh reprezentace lexikédlné-sémantickych konverzi ve valenénim
lexikonu. Lexikéalné-sémantické konverze chipeme jako vztahy mezi sémanticky blizkymi
syntaktickymi konstrukcemi tvofenymi odliSnymi lexikalnimi jednotkami lexematicky totozného
slovesa. Tyto vztahy jsou spojeny se zménami ve valencni struktufe slovesa, které vyplyvaji
ze zmén ve vzajemném piifazeni situacnich participantl a valen¢nich doplnéni. Tyto zmény mohou
zasahovat pocet, typ valen¢nich doplnéni, jejich obligatornost i morfematickou formu. Na zakladé
sémantické a syntaktické analyzy dvou typu lexikalné-sémantické konverze, lokativni konverze
a konverze Nositel déje-Misto, navrhujeme, aby lexikdlnim jednotkdm vytvatejicim syntaktické
varianty ve vztahu lexikalné-sémantické konverze v datové c¢asti lexikonu odpovidaly odlisné
valencni rdmce propojené atributem -conv, jehoz hodnotou bude typ lexikalné-sémantické
konverze. Soucasti pravidlové komponenty valencniho lexikonu pak budou pravidla urcujici zmény
ve vzajemné korespondenci situacnich participantil a valenc¢nich doplnéni. Ackoli reprezentaci
lexikéalné-sémantické konverze primarné navrhujeme pro ucely popisu valence ceskych sloves
ve valen¢nim slovniku VALLEX, ptedpokladdme, Ze poznatky uvadéné v této praci mohou byt

vyuzity pti popisu tohoto typu vztahu i v dalSich lexikalnich zdrojich.



